‘Aprende a hablar espafiol” — [T E(e[slsfs] Kol — M. Bahloul.

Cuanto mas..., mas... (= Plus..., plus...) — Exercice n°2- Page 1/2.

1/ Avec les éléments donnés en désordre, construis une phrase correcte :

al/ / vino / mas / mas / borracho / Cuanto / bebe / esta. / el sefor Blas, /

9

b/ / cantan / recaudan. / la calle, / mas / en / Cuanto / los nifios / dinero / mas /

9

c/ / come / mas / menos / me pongo. / Cuanto / triste. / mi gato, /

>

2| Les éléments sont donnés dans [’ordre. Construis les phrases suivantes en conjuguant les
verbes au présent de l'indicatif et en veillant a réaliser les accords nécessaires :

al / Cuanto / méas / amigos / (yo) tener, / méas / salir de copas / y / méas / cabreado / ponerse / mis
padres. /

b/ / Cuanto / més / anuncios / (yo) ver / en la tele, / mas / hambre / tener. /
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3/ Traduis les phrases suivantes :

al Plus Pepe mange de biscuits, plus il grossit.

9

b/ Moins tu me parles, mieux je me sens.

>

c/ Plus les jours passent, plus la planéte est polluée.

9

4/ Formes dites courtes. Traduis les phrases suivantes en trois mots en tenant compte du
sujet de conversation :

al (Nous parlons de guerres dans le monde = guerras) : Moins il y en a, mieux c’est.

9

b/ (Nous parlons de gens dans la rue = gente) : Plus il y en a, pire c’est.

>

5/ Construis deux phrases personnelles au temps de ton choix... -
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1/ Avec les éléments donnés en désordre, construis une phrase correcte :

al/ / vino / mas / mas / borracho / Cuanto / bebe / esta. / el sefior Blas, /

- Cuanto mas vino bebe el sefior Blas, mas borracho esta.

b/ / cantan / recaudan. / la calle, / mas / en / Cuanto / los nifios / dinero / mas /

- Cuanto mas cantan los nifios en la calle, mas dinero recaudan.

c/ / come / mas / menos / me pongo. / Cuanto / triste. / mi gato, /

—-> Cuanto menos come mi gato, mas triste me pongo.

2| Les éléments sont donnés dans [’ordre. Construis les phrases suivantes en conjuguant les
verbes au présent de l’indicatif et en veillant a réaliser les accords nécessaires

al / Cuanto / méas / amigos / (yo) tener, / mas / salir de copas / y / mas / cabreado / ponerse / mis
padres. /

Cuantos mas amigos tengo, mas salgo de copas y mas cabreados se ponen mis padres.

b/ / Cuanto / mas / anuncios / (yo) ver / en la tele, / mas / hambre / tener. /

Cuantos mas anuncios veo en la tele, mas hambre tengo.
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3/ Traduis les phrases suivantes :

al Plus Pepe mange de biscuits, plus il grossit.

- Cuantas mas galletas come Pepe, méas engorda.

b/ Moins tu me parles, mieux je me sens.

-> Cuanto menos me hablas, mejor me siento.

c/ Plus les jours passent, plus la planéte est polluée.

- Cuantos mas dias pasan, mas contaminado est el planeta.

4/ Formes dites courtes. Traduis les phrases suivantes en trois mots en tenant compte du
sujet de conversation :

al (Nous parlons de guerres dans le monde = guerras) : Moins il y en a, mieux c’est.

—-> Cuantas menos, mejor.

b/ (Nous parlons de gens dans la rue = gente) : Plus il y en a, pire c’est.

-> Cuanta mas, peor.

5/ Construis deux phrases personnelles au temps de ton choix... -

Mi padre suele decirme que cuanto mas tienes, mas quieres.

Cuantos mas amigos tienes, mas feliz te sientes.




